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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. Il Presidente della Repubblica è auto~
rizzato a ratificare il protocollo recante
emendamento all'articolo 56 della conven~
zione relativa all'aviazione civile internazio~
naie, fatto a Montreal il 6 ottobre 1989.

Art.2.

1. Piena ed intera esecuzione è data al
protocollo di cui all'articolo 1 a decorrere
dalla sua entrata in vigore in conformità a
quanto disposto al punto 3, lettera g), del
protocollo stesso.

Art.3.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli~
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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PROTOCOL

relatiDI to aD ameDdment
to Article 56

of tlae Convention
OD IDtmaational Civil AviatioD

SilDed at MODtreal OD~ October 1989

THE ASSEMBLY OF THE INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION

HA VING MET in its Twenty-seventh Session at Montreal on 6 October 1989,

HA VING NOTED that it is the general desire of Contracting States to enlar,e the membership
of the Air Navigation Commission,

HA VING CONSIDERED it proper to increase the membership of that body from fifteen to
nineteen, and

HA VING CONSIDERED it necessary to amend, for the purpose aforesaid, the Convention on
International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944,

I. APPROVES, in accordance with the provisions of Article 94(0) of the Convention
aforesaid, the following proposed amendment to the said Convention:

"In Article 56 of the Convention the expression 'fifteen members' shall be replaced
by 'nineteen members'."

2. SPECIFIES, pursuant to the provIsIons of the said Article 94(Q) of the said
Convention, one hundred and eight as the number of Contracting States upon whose
ratification the aforesaid amendment shall come into force; and

3. RESOLVES that the Secretary General of the International Civil Aviation
Organization shall dra up a Protocol, in the English, Frençh, Russian and Spanish
languages, each of which shall be of equal authenticity, embodying the amendment
above-mentioned and the matters hereinafter appearing:

a) The Protocol shall be signed by the President of the Assembly and its Secretary
General.

b) The Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or
adhered to the said Convention on International Civil Aviation.

c) The instruments of ratification shall be deposited with the International Civil
Aviation Organization.

d) The Protocol shall come into force in respect of the States that have ratified it
on the date on hich the one hundred and eighth instrument of ratification is so
deposited.
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e) The Secretary General shall immediately notify all Contracting States of the date
of deposit of each ratification of the Protocol.

o The Secretary General shall immediately notify all States parties to the said
Convention of the date on which the Protocol comes into force.

g) With respect to any Contracting State ratifying the Protocol after the date
aforesaid. the Protocol shall come into force upon deposit of its instrument of
ratification with the International Civil Aviation Orpnization.

CONSEQUENTL Y. pursuant to the aforesaid action of the Assembly.

This Protocol has been drawn up by the Secretary General of the Oraanization.

IN WITNESS WHEREOF. the President and the Secretary General of the aforesaid Twcnty~
seventh Session of the Assembly of the International Civil Aviation Organization. beinl
authorized thereto by the Assembly. si,n this Protocol.

DONE at Montreal on the sixth day of October of the year one thousand nine hundred and
eighty-nine. in a single document in the English. French. Russian and Spanish IBDJUaaes"
each text being equally authentic. This Protocol shall remain deposited io the archives
of the International Civil Aviation Or,anization. and certified copies thereof sha1l be
transmitted by the Secretary General of the Orgaruzation to all States parties to the
Convention on International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of
December 1944.

A. Alegria
President of the Twenty-seventh Session
of the ASSi!mb/y

S.S. Sidhu
Secretary General
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TRADUZIONE NON UFFICIALE

P R O T O C O L L O

~!~£!~1~~!!!~9!~~!2~9~!i~!tli~2i2~~~~9!11!~~2~~!D!i9D~~t!l!li~!
!11:!~i!&igD!~Si~ii!~iDl!!C!li9D!!!~~

~~~1i!!!12~!~~Dl!!!1~i!~f~2112g!!~1~9j~~~

L'ASSEMBLEA DELL'OR~ANIZZAZIONE DELL'A~IAZIONf CIVILE INTERNAZIONALE

SJJ!~92Ji~'iYDi!a a Hontr~al il ~ ottobr~ 1çSç, n~lla suav~n~sett~sima ses~ione,
!~!D9g~e!!J2~!!12 del d~sid~rio gen~raLe d~gli Stati contraenti di increm~ntare
il nu~ro dei me.bri d~lla ~ommissi~ne di navigazione aerea

~~!~gg~~~9iY9i£!12 che occorreva portare da quindici a diciannove il numero
dei membri di questo organo,

!~!D92~!i!rD~12~a!~rJlj!i2~di emendare a tal fine la Convenzione relativa alla
avazionecivile internazionale fatta a Chicago il 7 dicembre ,ç44,

,. ~ee!2~!, in conformitd con Le disposizioni del capo verso a) dello articùlo
ç4 di detta Convenzione, il s~guente progetto di emendamento di
d~tta Convenzione:

2~~fi~H

"50stituire L'espressione "Quindici membri" con "diciannove mt'mbri"
nell'articolo Sé della Convenzion~";

a 1Ca il numero di Stati contrat'nti la cui ratifica è r'lect'S~
saria per l'entrata in vigore di detto t'~ndam~nto, in conformita
con le disposizioni del capoverso a) dell'articolo 9' di detta Con~
venzione;

3.&~Q~£ig! che il Segr~tario generalt' dell'Crganizzazion~ dell'aviaziont' ci~
vile internazionale staDilirò in lingua francese, inglese,
spag~ola e russa, ciascuna delle quali fac~nti ugualmente fede,

un protocollo co~cernente l'emendamento predetto, comprendente
le disposizioni in appresso:

a) il Protocollo sarà firmato dal Presider'lte

~enerale dell'Assemblea.

b) Sar. sottoposto alta ratifica dio~i Stato contra~nte che ha

ratificato la Convenzione relativa all'Aviazione ci~ile interna~
zionale o che vi ha aderito.

~ dal Segretario

c) Gli strumenti di ratifica saranno depositati presso l'Organizza~

zione dell'aviazione civile internazionale.

d) Il Protocollo entrerò in vigore il giorno del deposito del
'Cg~ stru~nto di ratifica n~i confronti d~gl; Stati che lo avran~
no ratificato.
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~) Il ~~gr~tario g~nerale notifich~r. imm~diata~nt~ a tutti gli ~tati contra~nti

la data d~l d~posito di ciascun strum~nto di ratifica d~l Protocollo.

f) Il S~gr~tario g~n~ral~ "otifich~r.ì im~diatam~nh a tutti gli Stati parti a det.

ta :onv~nzion~ la data alla qual~ d~tto Protocollo ~ntr~r_ i" vigor~.

g) Il Protocollo ~ntr~rd in vigor~ nei co"fronti di ogni Stato contraente ch~

lo avra ratificato successivament~ alla data predetta, non appena Qu~sto

~tato avr_ d~positato il suo strum~nto di ratifica presso l'Organizzazione

d~ll'aviazion~ civil~ int~r"azionale.

~I :C~SE~CENZA, in conformit_ con la d~cisione di cui sopra d~ll'Assemblea,

Il presente Protocollo è stato stabilito dal S~gr~tario g~nerale dell'Organizzazione.

IN FEDE DI CHE, il presiaente ed il S~gretario generale della ventisettesi.a sessione
Assembl~a d~ll'Crganizzazion~ dell'~viazione civil~ int~rnazionale, debitamente auto~

rizzati a tal fin~ aall'Ass~mblea, hanno apposto la loro firma al pr~s~nt~ Protocollo.

FATTO a Montr~al il t Ottobr~ d~ll'anno 1929, in un unico documento in lingua
franc~s~, ingl~s~, spagnola e russa, ciascun testo facent~ ugualment~ fed~. Il pre~

sent~ Protocollo sard depositato negli archivi dell'Organizzazione dell'Aviazion~

civil~ internazional~ ~ copi~ certificate conformi saranno trasmesse dal ~egretario

g~nerale dell'Organizzazione a tutti gli Stati parti alla Conv~nzion~ relativa
all'aviazione civile internazional~ fatta a :hicago il 7 dicembr~ 1944.

6. Hegria

Presidente della 27a s~ssion~

dell'Assemblea

S.!;. Sidhu

Segretario generale


